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8.9 Ketten-Spannelemente / Eléments tendeurs de chaîne / Chain tensioners

Spannritzel
Pingons tendeurs 
Chain tensioning wheels

pour chaînes à rouleaux, série 
européenne, normes ISO/DIN 8187

For roller chains according to European
design ISO-R606/DIN 8187

für Rollenketten europäischer
Bauart nach ISO/DIN 8187

s1 s2

s2

Type S1 Type S2 Type 2S1 Type 2S2

Ketten / Chaînes / Chain Teilung 
Pas 

Pitch

Gewicht 
Poids 

weight
ISO/DIN z da d N N1 B L l1 l2 l4 l5 s1 s2

No. mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg

S1-1106-21 06B-1 3 / 8" 21 68 63.8 40 – 17-K6 18.3 5.3 – 12 – 3.40 3.40 0.15

S2-1106-21 06B-1 3 / 8" 21 68 63.8 40 28 17-H8 28.6 5.3 – 12 – 3.40 3.40 0.17

S1-1206-21 06B-2 3 / 8" 21 68 63.8 40 – 17-K6 18.3 5.3 15.4 12 – 1.70 1.70 0.23

S2-1206-21 06B-2 3 / 8" 21 68 63.8 40 28 17-H8 28.6 5.3 15.4 12 – 1.70 1.70 0.27

S1-1184-18 083/084 1 / 2" 18 78 73.1 40 – 17-K6 18.3 4.5 – 12 – 3.80 3.80 0.18

S2-1184-18 083/084 1 / 2" 18 78 73.1 40 28 17-H8 28.3 4.5 – 12 – 3.80 3.80 0.20

S1-1108-18 08B-1 1 / 2" 18 79 73.1 40 – 17-K6 18.3 7.2 – 12 – 2.40 2.40 0.21

S2-1108-18 08B-1 1 / 2" 18 79 73.1 40 28 17-H8 28.6 7.2 12 – 2.40 2.40 0.24

S1-1208-18 08B-2 1 / 2" 18 79 73.1 40 – 17-K6 18.3 7.2 21.0 12 – 4.50 4.50 0.41

S2-1208-18 08B-2 1 / 2" 18 79 73.1 40 28 17-H8 28.6 7.2 21.0 12 – 4.50 4.50 0.45

S1-1110-17 10B-1 5 / 8" 17 93 86.4 40 – 17-K6 18.3 9.1 – 12 – 1.50 1.50 0.35

S2-1110-17 10B-1 5 / 8" 17 93 86.4 40 28 17-H8 28.6 9.1 – 12 – 1.50 1.50 0.38

S1-1210-17 10B-2 5 / 8" 17 93 86.4 40 – 17-K6 18.3 9.1 25.5 12 – 6.75 6.75 0.70

S2-1210-17 10B-2 5 / 8" 17 93 86.4 40 28 17-H8 28.6 9.1 25.5 12 – 6.75 6.75 0.76

S1-1112-15 12B-1 3 / 4" 15 99 91.6 47 – 20-K6 17.7 11.1 – 14 – 1.50 1.50 0.45

S2-1112-15 12B-1 3 / 4" 15 99 91.6 47 33 20-H8 31.0 11.1 – 14 – 1.50 1.50 0.50

2S1-1112-15 12B-2 3 / 4" 15 99 91.6 47 – 20-K6 17.7 11.1 30.3 14 35.7 – 0.90 0.90

2S2-1112-15 12B-2 3 / 4" 15 99 91.6 47 33 20-H8 31.0 11.1 30.3 14 67.2 – 5.20 1.00

S1-1116-12 16B-1 1" 12 108 98.1 47 – 20-K6 17.7 16.2 – 14 – 1.10 1.10 0.69

S2-1116-12 16B-1 1" 12 108 98.1 47 33 20-H8 31.0 16.2 – 14 – 1.10 1.10 0.73

2 S1-1116-12 16B-2 1" 12 108 98.1 47 – 20-K6 17.7 16.2 47.7 14 49.8 – 13.20 1.38

2S2-1116-12 16B-2 1" 12 108 98.1 47 33 20-H8 31.0 16.2 47.7 14 79.5 – 17.50 1.46

Wichtig
Vor dem Einbau sollen die Kugellager weder erhitzt noch aus ge wa schen werden, da diese wartungsfrei auf Le bens dau er geschmiert und ab ge dich tet sind. 
Zul. Be triebs tem pe ra tur -20° bis +90°C. 

Important
Les roulements ne doivent pas être dégravoyés ou chauffés avant le montage, parce que ces roulements sont graissés à vie, n’exigeant aucun entretien et rendus 
étanchés. Température admissible de service -20° à +90°C

Important
Before mounting, the ball bearings should not be heated or washed due to the fact that they are lifetime greased and sealed.
Operating temperature -20° to +90°c
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